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TAEH: I'" TENIKOY AYKEIOY
EEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA

Ynev0vvn opadog Aativikov: ANAXTAXIA XANTZOYAH
Empérern Swoyoviopatog: MIATOX ZYPMOX

A. KEIMENA
1o anoonaoua
Et si habet Asia suspicionefm quandam luxuriae, Murénam laudare debemus,

quod Asiam vidit sed infAsia continenter vixit. Quam ob rem accusatores non

Asiae nomen Murénae/obiecerunt, ex qua laus familiae, memoria generi, honos

et gloria nomini constittita est, sed aliquod flagitium ac dedecus aut in Asia

susceptum aut ex Asia deportatum.

20 aMOOTIAC UK

Quod ut  praedones . animadvertérunt, /abiectis armis ianuae
appropinquaverunt et clara voce Scipioni nuntiaverunt (incredibile auditu!)
virtitem eius admiratum se Wvenisse=~Haeespostquam domestici Scipioni

rettulérunt, is fores reserari eosque intromitti iussit.

30 andéonaocua
Ille se in scamno assidentem apud focum et ex ligneo catillo cenantem eis

spectandum praebuit. Sammtlum divitias Contempsn et Samnites paupertatem
eius mirati sunt. Nam cftinlad et fndghitiii ‘pondus auri publice missum
attulissent, ut eo uterétur, vultum risu solvit et protinus dixit: «<Supervacaneae,
ne dicam ineptae, legationis ministri, narrate Samnitibus Manium Curium

malle locupletibus imperare quam ipsum fieri locuplétem; et mementote me

nec acie vinci nec pecunia corrumpi posse».

B. ITAPATHPHYXEIX

1. Na peTa@oaotolV Ta VTOYOAUULOUEVA XwEla TV 000 EVTWV KEUEVWV.
Movadeg 20




2.a. Na yodpete 010 TeTQAdO0 0aG Y kK&Oe dnuoveyo tng AN A ta
Aoyotexvika €oya g XmAng B mov avtiotoixovv. (Avo otoixela ng
ZmAng B megrooevouv.)

YTHAH A YTHAHB

1. XaAAovotioc Kopiomog A. Attikég voxTeg

2. BepyiAiog B. H cuvwpooia tov Katidiva

3. Tletpwviog I ITeot Tov Plov TV dwdeka
Kawaowv

4. Yountwviog A. Eevoxti e A@oditng

5. AvAog I'éAAlog E. Zatiouov

6. KotvtiAuavog LT. ExAoyég

7. Bon0Oiog Z.T'apot tov Egunj pe T dAoAoyia
H. H mapnyooix g @locopiag
©. H nawdela tov prjtopa

(Movadec 7)

B. Na ava@égete OVOUAOTIKA TIOLOL XTIOTEAOVV TNV TOLAOA TWV KOQUPAlwV
Popalwv edeyelakwy MOMTOV KAl TOWX YUVALKEIX HOQ@T] amoteAel TV
éumvevon tov kaBevos. (Movddeg 3)

Movadeg 10

3a. Na yodpete Tovg TOTOLS oL CnTtovvTal oty TapévOeon ya kabepia
amd TIC TAQAKATW AEEELS:

suspicionem quandam (yevikr) TANOUVTIKOD)
luxuriae (apaiQeTikr] £€VIKOV)

honos (dotikr] evikov)

aliquod flagitium (O mTon TOL dAAOL A ELOUOV)
dedecus (attixtikn) Tc}\nevwmov)

fores (yevui nAnvan@G\p) H M || i‘; () j% M ( )
clara voce (OvVopAOTIKY nAnva*cucov ue 1o emifeto ooV LTEEOETIKS
paduo)

ministri (kAntkn evucov)
vultum (yevukr] evicov)
ineptae legationis (aitiatikt) evikov)
Movadeg 10

B. Na yodyete toug Tvmoug mov Cnrovvtatl yix Kabeéva amd Toug TaQAKATW
ONHUATIKOVS TUTIOVG (YLX TOVG TEQLPOATTIKOVS TUTIOVS Vo An@Oel vrtdyn to

LTTOKE(EVO):

vixit (y' mAnOuvtucod mpootaktikrg péAAovTa otV dax Pwvry)



obiecérunt (3’ evuco 0QLoTIKT|C eveoTTa OTNV avTiBetn pwvr)
constitiita est (y' mANOvvTKd 0QLO0TIKTG evEoTWTA OTNV DX PVT))
susceptum (Tov dL0 TOTIO OTOV EVEOTWTA)
nuntiaverunt (' mANOULVTIKO TEOOTAKTIKNG EVECTWOTA OTNV DX @WVN))
admiratum (' eviKé VTTOTAKTIKT)G TAQATATIKOD)
rettulerunt (3’ eviko moooTakTIKNG eveoTWTA OTNV DX PwVT))
reserari (Tov {dto TUTtO TNV avtibeTn Pwvn)
iussit (B &evikO O0QLOTIKI)G TMAQATATIKOV OTNV TAONTIKY] TEQLPOAOTIKN
ovCluyia)
abiectis (amagéupato eveotwta otNV O PwvT))
intromitti (&' eviko VTOTAKTIKNG EVEOTWOTA OTNV DX PWVT)
spectandum (ATQEUPATO TTAQAKELUEVOL OTNV DL QPwVT))
assidentem (a' TANOLVTIKO VTOTAKTIKTG VTTEQOVVTEALKOU TNG EVEQYNTIKIG
TEQLPEAOTIKNG oLLVYIAC)
praebuit (3’ TANOVLVTIKO TEOCEAKTIKIS €VeoTWTA OTNV Ot PwvT))
contempsit (altiatiky] YeQo0VOLOL)

Movadeg 15

Y. mirati sunt: Na yoalete 10 ' evikd o OAovg TOVG XEOVOUG TNG
vrotaktikns. ITooooxn! Na AngOet vtoyn to vrokeipevo.
Movadeg 5

4. Na avayvwolotoOV OLVTAKTIKA oL boyoappiopéves Aé€eic: familiae,
auditu, se (oto B andonagpa), ex catillo, ipsum; acie, locupletibus.
Movadeg 7

B. (Nos) Murenam laudare debémus: Na toamnel n poaon mov divetat otnv
[TaOnTkt) [Megupoaortucr) Zuluyia.
Movadeg 3

;(BQO/(O'T] otV avtioTtolxn

b . A DILCIN
5a. abiectis armis: NoSgyoAt v
devtepevOLOA TEOTAOT e OAOVG TOLG DLVATOVS TEOTIOVG.

Movadeg 6

B. virtiitem eius admiratum: Na dnAwOel 0 okomoc pe ava@ogiko-teAxr)

mEOTAOT).
Movadeg 2

Y- Na petayoaget o vmoOetikog Adyog «si habet Asia suspicionem quandam

luxuriae, Murenam laudare debemus», cote va dnAwvel to avtiBeto tov

TEayYHaTkov (1] vtoOeon avtifetn oTNV MEAYHATIKOTNTA) 0TO TTAQEAOOV.
Movadeg 4



0. clara voce: Na toéete tov emiOeTiKd TEOODIOQIOUO & devTEQELOVLO

mEOTAOT).
Movadeg 4

e. Is fores reserari eosque intromitti (a domesticis) iussit: Na toéete )
oUVTALT TWV ATIAQEUPATWV ATIO TTIAONTIKT) O€ EVEQYNTUKT] KAL VX ETIQPEQETE
OAEC TIC avaykaleg aAAaryéc.

Movadeg 4

6. Me moteg AéEelg TV dVO MEWTWV KEUEVWVY €XOUV ETUHOAOYLKT) OLYYEVELX
ot Aéfeig g eAANVIKNG: évTaom, €mwvupo, PloAoyia, otkodounua,
(oQNTOg;

Movadeg 10

EYXOMAXTE EIIITYXIA !!!

APEITOAMO



